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En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de la República del Ecuador, hoy día 

cinco de octubre del dos mil nueve; ante mi, Doctor Jaime Andrés Acosta Holguín, Notario 

Vigésimo Octavo de este Cantón, comparece ala celebración de la presente escritura la señora 

Doctora Catalina Vásconez, a nombre y en representación de los señores Louis Mulder 

Panas, Jan Mulder Panas y Catherine Mulder Panas, según aparece de los poderes que se 

adjuntan como habilitantes. La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, 

de estado civil casada, de profesión abogada, lomiciltados en la ciudad de Quito, hábil para 

contratar y obligarse, a quien de conocer doy fs, y me pide que eleve a escritura pública la 

siguiente minuta: “SEÑOR ON OTARIO: En el Protocolo de escrituras 

públicas a su cargo, sírvase incorporar unu de constitución de Compañía de Compañía 

Anónima que se otorga al tenor de las siguientes cláusulas: PRIMER A: 

COMPARECIENTES.- Comparece a la celebración de esta escritura la señora Doctora 

Catalina Vásconez Bassante, a nombre y en representación de los señores Louis Mulder 

Panas, Jan Mulder Panas y Catherine Mulder Panas, según aparece de los poderes que se 

adjuntan como habilitantes y, libre y voluntar amente expresa su voluntad de constituir una 

Compañía Anónima, organizada de conformidad con las Leyes vigentes de la República del 

Ecuador y regida a las estipulaciones estatutarias contenidas en la cláusula segunda de este 

contrato.- SEGUNDA.- ESTATUTOSDE LA COMPAÑIA DEN 

OMINAD A: KURADESS.A.- ARTÍCULO UNO: NOMBRE Y DURACION.- La 

Compañía se denomina KURADES S.A. y durará cien años a partir de la inscripción de la
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DOS: NACIONALIDAD Y DOMICILIO.- La Compañía se constituye en la República del 

Ecuador y es de nacionalidad ecuatoriana. Tendrá su domicilio principal en la ciudad de 

¿Quito y podrá establecer con arreglo a la ley sucursales, agencias u otros establecimientos en 

cualquier lugar del País o, por disposición de la junta general de accionistas, en el exterior.- 

ARTÍCULO TRES: OBJETO SOCIAL.- La Compañía tiene por objeto social: a) 

dedicarse a la fabricación, producción, transfcrmación, maquila, desarrollo, compra y venta, 

comercialización, promoción, distribución, representación, agenciamiento, importación, 

exportación, y servicios técnicos, de toda clase de productos, en especial: medicamentos, 

medicinas, productos farmacéuticos de cualquier tipo, productos naturales para la salud, 

vacunas, materiales, aparatos, insumos y equipos médicos y hospitalarios, y en general 

suministros y equipamiento para hospitales, consultorios, clínicas, y demás establecimientos 

de atención médica, incluyendo productos químicos, en materia prima o en productos 

químicos terminados; productos alimenticios, bebidas, bebidas alcohólicas y de moderación, 

productos cosméticos, perfumería, de higiene, de cuidado personal y del hogar, implementos 

de aseo y limpieza, materias primas, papelería e implementos de oficina y consumo en 

general, cintas adhesivas y productos de embalaje y pegantes para escritorio, oficina e 

industria; plaguicidas, herbicidas e insecticidas, fertilizantes, fibras, productos veterinarios, 

incluyendo vacunas, alimentos, productos de control, comida para mascotas y demás 

productos veterinarios; productos pecuarios, químicos, agrícolas y agroquímicos, como 

fertilizantes, fungicidas, matalezas y cualquier otro para uso agrícola; aditivos para la 

construcción, instrumentos, equipos, aparatos, herramientas, equipos y maquinarias en general 

para todo uso y aplicación incluyendo la construcción y los equipos y herramientas técnicos 

de precisión y sus partes, repuestos y piezas , así como, cualesquiera otra clase de productos y 

servicios de las ramas, actividades o industrias conexas o complementarias; b) la 

representación de empresas productoras o comercializadoras de los productos indicados en el 

   



literal a) precedente; c) prestación de todo tipo de servicios empresariales 

    
servicios administrativos, de asesoría, de mercadeo en todas sus fa: 

precios, subastas, adjudicaciones directas o cualquier otra forma de selección de contratistas 

convocada para el suministro y/o provisión y/o adquisición de bienes y/o servicios, servicios. 

de consultoría, así como para la ejecución de obras de todo tipo, sea que estos procesos de 

selección se encuentren regidos bajo las normas de la Ley de Contratación Publica, su 

reglamento y demás normas pertinentes o de cualquier otro procedimiento similar que se 

establezca, sin distinción alguna respecto a la institución que la convoque, sea esta entidad 

pública, privada o de economía mixta.- Quedan comprendidos en el objeto social los actos 

relacionados con el mismo que coadyuven a la realización de sus fines, para lo cual la 

Compañía podrá realizar toda clase de actos civiles y mercantiles, adquiriendo derechos de 

toda clase y contrayendo obligaciones; así como celebrar y ejecutar actos y contratos de toda 

clase que no se encuentren expresamente prohibidos en la ley.- ARTÍCULO CUATRO: 

CAPITAL AUTORIZADO, SUSCRITO Y PAGADO.- El capital autorizado de la 

Compañía es de VEINTICUATRO MIL Y 00/100 DÓLARES DE LOS ESTADOS 

UNIDOS DE NORTEAMÉRICA (US$ 24,000.00).- — El capital suscrito es de DOCE MIL 

Y 00/100 DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMÉRICA 

(US$12,000.00). El capital suscrito está dividido en doce mil (12.000) acciones 

ordinarias y nominativas, de UN DÓLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 

NORTEAMERICA (US$ 1,00) cada una, numeradas de la cero cero cero uno a la doce mil, 

inclusive. - ARTÍCULO CINCO: ACCIONES.- Las acciones representan partes alícuotas 

del Capital. Todas las acciones tienen el mismo valor nominal. La Compañía entregará a cada 

accionista el número de acciones que le corresponda por su aporte efectivamente hecho. Cada 

acción dará derecho a un voto en proporción a su valor pagado. Los titulos de las acciones 

serán firmados por el Presidente y el Gerente General de la Compañía.- Las acciones son
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- . del cincuenta por ciento (50%) de los derechos y acciones sobre las“ateronés en 

copropiedad.- ARTÍCULO SEIS: DERECHOS DE LAS ACCIONES.- Las acciones con 

derecho a voto confiere a su titular la calidad de accionista y le atribuye, cuando menos los 

siguientes derechos: Uno.- participar en los beneficios sociales y en el patrimonio neto 

resultante de la liquidación, debiendo observarse igual tratamiento para los accionistas de la 

misma clase; Dos.- intervenir y votar en las juntas generales de accionistas; Tres.- integrar los 

órganos de administración o de fiscalización de la Compañía si fueren elegidos en la forma 

prescrita en la ley y los estatutos; Cuatro.- fiscalizar, en la forma establecida en la ley y el 

estatuto, la gestión de los negocios de la Compañía; Cinco.- gozar de preferencia, con las 

excepciones y en la forma prevista en la ley, para: a) la suscripción de acciones en caso de 

aumento de capital social y en los demás casos de colocación de acciones; b) la suscripción de 

obligaciones u otros títulos convertibles o con derecho de ser convertidos en acciones.- Seis 

impugnar las resoluciones de la junta general y demás organismos de la Compañía en los 

casos y en la forma establecida en la ley; Siete.- separarse de la sociedad en los casos 

previstos en la ley y en el estatuto.- ARTICULO SIETE: AUMENTO DE CAPITAL.- El 

aumento de capital autorizado será resuelto por la junta general de accionistas y, luego de 

cumplidas las formalidades pertinentes, se inscribirá en el registro mercantil correspondiente. 

Una vez que la escritura pública de aumento de capital autorizado se halle inscrita en el 

registro mercantil, los aumentos de capital suscrito y pagado hasta completar el capital 

autorizado no causarán impuestos ni derechos de inscripción, ni requerirán ningún tipo de 

autorización o trámite por parte de la Superintendencia de Compañías, sin que se requiera el 

cumplimiento de las formalidades establecidas en el artículo treinta y tres de la Ley de 

Compañías, conforme lo estipulado por el artículo ciento sesenta del referido cuerpo legal. La 

Junta General de Accionistas de la Compañía puede autorizar el aumento de su Capital
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tendrán derecho preferente en proporción a sus acciones para suscribir las que se enmtarén 

cada caso de aumento de Capital Suscrito. Este derecho lo ejercitarán los accionistas dentro de 

los treinta días siguientes a aquel en el que sesionó la Junta General que aprobó el respectivo 

aumento, salvo los accionistas que estuvieren en mora del :pago de la suscripción anterior 

mientras no hayan pagado lo que estuvieren adeudando por tal concepto. Es prohibido a la 

Compañía aumentar el Capital Suscrito mediante aportaciones recíprocas en acciones de 

propia emisión, aún cuando lo haga por interpuesta persona. El aumento de capital por 

elevación del valor de las acciones requiere el consentimiento unánime de los accionistas si 

han de hacerse nuevas aportaciones en numerario, en especie o por capitalización de 

utilidades. Si las nuevas aportaciones se hicieren por capitalización de reservas o por 

compensación de créditos, se acordarán por mayoría de votos.- La Compañía podrá adquirir 

sus propias acciones de conformidad con el artículo ciento noventa y dos de la Ley de 

Compañías.- La Compañía podrá acordar el aumento del Capital Suscrito mediante emisión 

de nuevas acciones o por elevación del valor de las ya emitidas. En el primer caso, si las 

nuevas acciones son ofrecidas a la suscripción pública, los administradores de la Compañía 

publicarán en la prensa, el aviso de promoción con el contenido señalado en el artículo ciento 

ochenta y cinco de la Ley de Compañías.- ARTICULO OCHO: CLASES DE ACCIONES 

/ ACCIONES SIN DERECHO A VOTO.- Pueden existir diversas clases de acciones. La 

diferencia puede consistir en los derechos que le corresponden a los titulares, en las 

obligaciones a su cargo o en ambas cosas a la vez. Todas las acciones de una misma clase 

gozan de los mismos derechos y tendrán a su cargo las mismas obligaciones.- Para la creación 

de clases distintas de acciones o la eliminación de las mismas, deben observarse las 

disposiciones de ley.- La sociedad podrá emitir acciones sin derecho a voto, previo 

cumplimiento de las formalidades y requisitos que señala la ley.- ARTICULO NUEVE:
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deben ser representadas por una sola persona. La representación de las accioneseh la jj 
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general de accionistas se rige por lo dispuesto en el artículo veintiuno de este" está 

ARTÍCULO DIEZ: LIBRO DE ACCIONES Y ACCIONISTAS.-- 

considera propietario de la acción a quien aparezca como tal en el Libro de Acciones y 

Accionistas, en donde se registrarán las emisiones, transferencias, constitución de derechos 

reales y demás modificaciones que ocurran respecto al derecho sobre las acciones. - Cuando 

se litigue la propiedad de acciones se admitirá el ejercicio de los derechos de accionista por 

quien aparezca en el Libro de Acciones y Accionistas de la sociedad como propietario de 

ellas, salvo mandato judicial en contrario.- En caso de transferencia de acciones, la 

comunicación a la que se refiere el numeral diez deberá estar firmada por el cedente, su 

cónyuge cuando corresponda, y el cesionario. En cualquier caso de transferencia de acciones, 

la Compañía recogerá el título anterior, lo anulará y emitirá un nuevo título a favor del nuevo 

propietario. - ARTICULO ONCE: COMUNICACIONES DE Y A LA SOCIEDAD.- 

Diez punto uno.- Salvo disposición expresa en contrario establecida en este estatuto, toda 

comunicación escrita de la sociedad a los accionistas, en cualquiera de los casos previstos en 

este estatuto, será dirigida a la atención personal de los interesados por vía notarial, correo 

certificado o por escrito con cargo de recepción, incluyendo el courier, facsímil, correo 

electrónico o por cualquier otro medio que asegure su recepción, a la dirección que el 

accionista hubiera registrado en la sociedad. Para los accionistas domiciliados en el 

extranjero, la comunicación deberá cursarse sólo por courier, facsímil o correo electrónico. 

Cualquier cambio de dirección deberá ser previamente notificado por escrito al Presidente de 

la Compañía, en el domicilio de la sociedad, bajo cargo de recepción; en caso de ausencia O 

impedimento del Presidente, la comunicación será atendida por el Gerente General, en lo que 

hubiere lugar. De lo contrario, se considerará que la dirección correcta es la que figura 

registrada en la sociedad siendo por tanto válida la comunicación así cursada. Diez punto 

dos.- Salvo disposición expresa en contrario establecida en este estatuto, cualquier 

comunicación que un accionista tenga que cursar a la sociedad, en cualquiera de los casos
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general de accionistas, legalmente constituida, es el órgano supremo de la sociedad: Los 

accionistas constituidos en junta general, debidamente convocada y con el quórum 

correspondiente, deciden por la mayoría que establece la ley y este estatuto los asuntos 

propios de su competencia. En la junta general cada acción da derecho a un voto, salvo los 

casos de excepción permitidos por la ley.- Todos los accionistas, incluso los disidentes y los 

que no hubieren participado en la reunión, están sometidos a los acuerdos adoptados por la 

junta general, sin perjuicio de los derechos de impugnación y separación que la ley concede a 

los accionistas. Por el simple hecho de ser accionista, se presume que tal persona tiene un 

conocimiento cabal de las disposiciones del estatuto de la sociedad.- ARTICULO TRECE: 

JUNTAS GENERALES.- Las juntas generales podrán ser ordinarias o extraordinarias.- Las 

juntas generales ordinarias se reunirán por lo menos una vez al año, dentro de los tres meses 

posteriores a la finalización del ejercicio económico, con el objeto de: Uno.- pronunciarse 

sobre la gestión social y los resultados económicos del ejercicio anterior expresados en los 

estados financieros respectivos; Dos.- fijar la retribución de los administradores y comisarios; 

Tres.- resolver sobre la aplicación y/o reparto de las utilidades o sobre la cobertura de 

pérdidas, de acuerdo con la ley; Cuatro.- designar al Presidente de la Compañía; Cinco.- 

designar a los auditores externos, cuando corresponda; y, Seis.- resolver sobre los demás 

asuntos que le sean propios conforme al estatuto y sobre cualquier otro consignado en la 

convocatoria.- Las juntas generales extraordinarias se reunirán en cualquier época del año, 

cuando fueren convocadas para tratar los asuntos puntualizados en la convocatoria. 

ARTÍCULO CATORCE: OTRAS ATRIBUCIONES DE LA JUNTA GENERAL.- 

Compete, asimismo, a la junta general: Uno.-. nombrar y remover al Presidente, al Gerente 

General, a los comisarios, y a cualquier otro'funcionario cuyo cargo haya sido creado por 

estos estatutos; Dos.- modificar el estatuto; Tres.- aumentar o reducir el capital social;
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inmuebles involucrados en la operación, individualmente considerada, supere el cincuentá por 

ciento del capital suscrito o cuando supere la suma de CIEN MILLONES DE DOLARES 

(US$ 100,000,00) o su equivalente en moneda nacional, lo que sea menor; Seis.- acordar — la 

adquisición, enajenación, gravamen y cualquier otra forma de afectación en un solo acto, 

incluyendo el arrendamiento financiero en cualquiera de sus modalidades, de bienes muebles 

de la sociedad, así como la contratación de servicios, que excedan de CIEN MIL DOLARES 

(US$ 100,000,00) o su equivalente en moneda nacional. Esta limitación no aplicará para 

Operaciones de compras o ventas de bienes «+ productos considerados mercaderías del giro 

ordinario de los negocios o para negociaciones de cualquier tipo que se realicen con empresas 

vinculadás localmente O del exterior.- 

Siete.- acordar la adquisición, transferencia, gravamen o cualquier forma de afectación de 

valores mobiliarios, la adquisición de empresas o la inversión en acciones o participaciones 

emitidas por otras sociedades así como cualquier inversión que comprometa, con carácter 

permanente o a mediano o largo plazo, el patrimonio de la sociedad; Ocho.- interpretar estos 

estatutos sociales de forma obligatoria; Nueve.- disponer investigaciones y auditorías 

especiales; Diez.- acordar la transformación, fusión, escisión, reorganización y disolución de 

la sociedad, así como resolver sobre su liquidación; y, Once.- resolver en los casos en que la 

ley o el estatuto dispongan su intervención y en cualquier otro que requiera el interés social.- 

ARTICULO QUINCE: LUGAR DE CELEBRACION DE LA JUNTA GENERAL.- La 

junta general se celebra en el lugar del domicilio social.- ARTICULO DIECISEIS: 

CONVOCATORIA A LA JUNTA GENERAL.- El Presidente o el Gerente General 

convoca a la junta general cuando lo ordene la ley, lo establece el estatuto, lo considere 

necesario al interés social o lo solicite un número de accionistas que represente cuando menos 

el veinticinco por ciento (25%) de las acciones suscritas con derecho a voto.- ARTICULO 

DIECISIETE: REQUISITOS DE LA CONVOCATORIA.- El aviso de convocatoria para
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tratar.- Los comisarios serán especial e individualmente convocados a las juntas generales, 

pero su inasistencia no será causal de diferimiento de la reunión.- Puede constar asimismo en 

el aviso el lugar, día y hora en que, si procediera, se reunirá la junta general en segunda 

convocatoria, dicha segunda reunión se celebrará en no menos de treinta días calendario 

después de la fecha señalada para la primera convocatoria.- Sin perjuicio de los requisitos 

establecidos por este artículo, la convocatoria deberá realizarse por escrito, simultáneamente 

con la publicación antes referida, a cada uno de los accionistas, cumpliendo lo dispuesto en el 

inciso diez punto uno del artículo diez de este estatuto.- La junta general no puede tratar 

asuntos distintos a los señalados en el aviso de convocatoria, salvo en los casos permitidos por 

la ley.- ARTICULO DIECIOCHO: SEGUNDA CONVOCATORIA.- Si la junta general 

debidamente convocada no se celebra en primera convocatoria y no se hubiese previsto en el 

aviso la fecha para una segunda convocatoria, ésta debe ser anunciada con los mismos 

requisitos de publicidad que la primera y con la indicación que se trata de segunda 

convocatoria, dentro de los treinta (30) días calendario siguientes a la fecha de la junta general 

no celebrada y, por lo menos, con tres (3) días calendario de antelación a la fecha de la 

segunda reunión.- En la segunda convocatoria no podrá modificarse el objeto de la primera 

convocatoria.- ARTICULO DIECINUEVE: : JUNTA UNIVERSAL.- Sin perjuicio de lo 

previsto por los artículos precedentes, la junta general se entiende convocada y válidamente 

constituida en cualquier tiempo y en cualquier lugar, dentro del territorio nacional, para tratar 

sobre cualquier asunto y tomar los acuerdos correspondientes, siempre que se encuentren, 

presentes o representados, accionistas que representen la totalidad del capital pagado y 

acepten por unanimidad la celebración de lá junta general y los asuntos que en ella se 

proponga tratar. Todos los concurrentes deberán suscribir el acta respectiva bajo sanción de 
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que la junta general decida en contrario respecto del Gerente General.- La junta general puede 

disponer la asistencia, con voz pero sin voto, de funcionarios, profesionales y técnicos al 

servicio de la sociedad o de otras personas que tengan interés en la buena marcha de los 

asuntos sociales.- ARTICULO VEINTIUNO: REPRESENTACION EN LA JUNTA 

GENERAL.- Todo accionista con derecho a participar en las juntas generales puede hacerse 

representar por otra persona, mediante poder otorgado por escritura pública o carta dirigida al 

Presidente y registrada ante la sociedad con una anticipación no menor de veinticuatro horas a 

la hora fijada para la celebración de la junta general.- La representación ante la junta general 

es revocable. La asistencia personal del representado a la junta general producirá la 

revocación del poder conferido tratándose del poder especial y dejará en suspenso, para esa 

ocasión, el otorgado por escritura pública. Lo dispuesto en este artículo no será de aplicación 

en los casos de poderes irrevocables'o en otros casos permitidos por la ley.- No podrán ser 

representantes de los accionistas los administradores, incluyendo al Gerente General, ni los 

comisarios.- ARTICULO VEINTIDÓS: LISTA DE ASISTENTES.- ntes de la instalación 

de la junta general se formulará la lista de asistentes, expresando el carácter o representación 

de cada uno y el número de acciones propias o ajenas con que concurre según constan como 

tales en el libro de acciones y accionistas, agrupándolas por clases si las hubiere.- Al final de 

la lista se anotará los nombres de los accionistas presentes y representados, la clase si lo 

hubiere, el valor de las acciones y el número de votos que le corresponde.- Los accionistas y 

los representantes de accionistas deben firmar la lista de asistentes antes de poder ingresar a la 

reunión.- ARTICULO VEINTE Y TRES: PRESIDENCIA Y SECRETARIA DE LA 

JUNTA GENERAL.- La junta general es presidida por el Presidente o, en caso de ausencia O 

impedimento de éste, por la persona concurrente que la propia junta general designe. Como 

secretario actuará el Gerente General y, en caso de ausencia o impedimento de éste, la propia 
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accionistas presentes y así se expresará en la cunvocatoria.- El quórum se computa Jiestablete 

al inicio de la junta general. Comprobado el quórum el Presidente la declara instalada.- En las 

juntas generales convocadas para tratar asuntos que, conforme a ley o al estatuto, requieren 

concurrencias distintas, cuando un accionista así lo señale expresamente y deje constancia al 

momento de formular la lista de asistentes, sus acciones no serán computadas para establecer 

el quórum requerido para tratar alguno o algunos de los asuntos a que se refiere a los artículos 

veinticinco y veintiséis.- Las acciones de los accionistas que ingresan a la junta general, 

después de instalada, no se computan para establecer el quórum pero respecto de ellas se 

puede ejercer el derecho de voto.- La junta general podrá siempre llevarse a cabo, aún cuando 

todas las acciones representadas en ella pertenezcan a un solo titular.- ARTICULO 

VEINTICINCO: ASISTENCIA NECESARIA PARA LA ADOPCION DE 

ACUERDOS.- Para que la junta general adopte válidamente acuerdos relacionados con los 

asuntos siguientes: Uno.- aumento o disminución de capital, Dos.- la transformación, la 

fusión, escisión, la disolución anticipada de la compañía, Tres.- la reactivación de la compañía 

en proceso de liquidación, Cuatro.- la convalidación y Cinco.- en general, cualquier 

modificación de los estatutos, es necesaria, en primera convocatoria la concurrencia de, 

cuando menos, la mitad del capital pagado; y en segunda convocatoria la concurrencia de, 

cuando menos, la tercera parte del capital pagado. Si luego de la convocatoria no hubiera 

quórum requerido se procederá a efectuar una tercera convocatoria en la forma determinada 

en La Ley de Compañías.- ARTICULO VEINTISEIS: MAYORIAS NECESARIAS 

PARA LA ADOPCION DE ACUERDOS.- Los aumentos de capital por elevación del 

valor de las acciones requiere el consentimiento unánime de los accionistas si han de hacerse 

nuevas aportaciones en dinero o especie.- La capitalización de utilidades requiere aprobación 

unánime de la junta general.- Los aumentos de capital por capitalización de reservas o por
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la mayoría numérica.- ARTICULO VEINTISIETE: ACUERDOS EN CUMPLIMIENTO 

DE NORMAS IMPERATIVAS.- Cuando la adopción de acuerdos relacionados con los 

asuntos mencionados en el artículo veinticinco deba hacerse en cumplimiento de disposición 

legal imperativa, no se requiere el quórum ni la mayoría mencionada en el artículo 

precedente.- ARTICULO VEINTIOCHO: DERECHO DE INFORMACION DE LOS 

ACCIONISTAS.- Desde el día de la publicación de la convocatoria, los documentos, 

mociones y proyectos relacionados con el objeto de la junta general deben estar a disposición 

de los accionistas en las oficinas de la sociedad o en el lugar de celebración de la junta 

general, durante el horario de oficina de la sociedad.- Los accionistas pueden solicitar, con 

anterioridad a la junta general o durante el curso de la misma, los informes o aclaraciones que 

estimen necesarios acerca de los asuntos comprendidos en la convocatoria.- ARTICULO 

VEINTINEVE: ACTAS DE LAS JUNTAS GENERALES.- La junta general y los 

acuerdos adoptados en ella constan en acta que expresa un resumen de lo acontecido en la 

reunión. Las actas pueden asentarse en un libro especialmente abierto a dicho efecto, en hojas 

debidamente foliadas o en cualquier otra forma que permita la ley. Cuando consten en libros o 

documentos, ellos serán legalizados conforme a ley.- En el acta de cada junta general debe 

constar el lugar, fecha y hora en que se realizó; la indicación de si se celebra en primera O 

segunda convocatoria; el nombre de los accionistas presentes o de quienes los representen; el 

número y clase de acciones de las que son titulares; el nombre de quienes actuaron como 

Presidente y secretario; la forma y resultado de las votaciones y los acuerdos adoptados. 

Cualquier accionista concurrente o representante y las personas con derecho a asistir a la junta 

general están facultados para solicitar que quede constancia en el acta del sentido de sus 

intervenciones y de los votos que hayan emitido. Cuando el acta es aprobada en la misma 

 



  

derecho a firmar el acta. El acta tiene fuerza legal desde su aprobación. ARTICULO 

TREINTA: IMPUGNACION Y NULIDAD DE ACUERDOS DE LA JUNTA 

GENERAL.- Los procedimientos de impugnación y de nulidad de acuerdos de la junta 

general se regularán por las disposiciones de la ley.- ARTICULO TREINTA Y UNO: 

REPRESENTACIÓN.- La representación de la compañía, tanto administrativa como judicial 

o extrajudicial, corresponde al Gerente General, quien tendrá los más amplios poderes a fin de 

que represente a la compañía en todos los asuntos relacionados con su giro, con las 

limitaciones que la Ley de Compañías o el presente estatuto establezca.- ARTICULO 

TREINTA Y DOS: PRESIDENTE.- La Compañía tendrá un Presidente elegido por la junta 

general para un periodo de dos años. Sus funciones son: a) presidir las juntas generales de 

accionistas; y, b) ejercer las demás funciones que señalen la junta general y la ley.- 

Corresponde al Presidente reemplazar al Gerente General en caso de ausencia temporal, 

dirigir las sesiones de la junta general, suscribir los títulos de acciones, cumplir y hacer 

cumplir las resoluciones de la junta general- ARTICULO TREINTA Y TRES: 

AUSENCIA DEL PRESIDENTE.- En caso de falta o ausencia del Presidente, será 

reemplazado por un apoderado general de la empresa o por quien la junta designe con todas 

las facultades y deberes inherentes al cargo, incluyéndose la de reemplazar al Gerente 

General, y, en caso de falta de un apoderado general, por el gerente o apoderado que señale el 

Gerente General.- ARTICULO TREINTA Y CUATRO: GERENCIA.- La junta general 

elegirá al Gerente General de la compañía para un periodo de dos años. Representará a la 

compañía legal, judicial y extrajudicialmente, y tendrá a su cargo la administración de la 

misma.- Al momento de su designación, o posteriormente, la junta general establecerá los 

poderes, atribuciones, responsabilidades, obligaciones y facultades del Gerente General,



  

gerentes, subgerentes y apoderados.- ARTÍCULO TREINTA Y SEIS: ATRIBUCIONES, 

OBLIGACIONES, RESPONSABILIDADES.- Sin perjuicio de las demás atribuciones, 

obligaciones y responsabilidades que se asignan al Gerente General por este estatuto, por la 

Ley de Compañías o por las disposiciones legales que resulten aplicables, el Gerente General 

tiene la responsabilidad legal de la compañía y en particular tendrá las siguientes atribuciones, 

obligaciones y responsabilidades: Uno.- dirigir la sociedad y asegurar su buena marcha 

financiera, económica, administrativa y comercial, el mantenimiento del orden, de la 

disciplina y de su cultura, conforme a la política y estrategia establecidas por la junta general; 

ejecutar los acuerdos de la junta general y controlar el cumplimiento de las leyes, estatuto y 

normas de seguridad; Dos.- someter a la consideración de la junta general el presupuesto 

anual del ejercicio siguiente, controlar su cumplimiento y ejecución y tomar las medidas 

correctivas si las metas previstas no han sido alcanzadas; Tres.- asegurar que el 

endeudamiento esté debajo de los límites fijados por la junta general y que no haya atraso en 

el pago a los proveedores; en caso de necesidad de mayor financiación deberá someter la 

propuesta correspondiente a la junta general; Cuatro.- revisar los sistemas de control 

establecidos para la contabilidad, las cajas, cuentas, ventas, cobranzas y gastos, el flujo de 

caja mensual, la existencia y mantenimiento de los bienes consignados en los inventarios así 

como asegurar la existencia, regularidad y veracidad de los libros que la ley ordena llevar; 

Cinco.- someter a la consideración de la junta general, dentro de los primeros sesenta (60) 

días calendario de cada año una memoria razonada de la compañía, el balance general, la 

cuenta de ganancias y pérdidas y los demás estados financieros cerrados al treinta y uno de 

diciembre del ejercicio inmediato anterior con el dictamen de los auditores externos 

independientes, la propuesta de aplicación de resultados, la memoria anual y las proyecciones 

que correspondan al nuevo ejercicio; Seis.- someter a la consideración de la junta general, el
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logren los objetivos trazados; Ocho.- someter a la junta general informes sabre la 
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la sociedad, los objetivos de rentabilidad a corto, mediano y largo plazos y las situaciones 

extraordinarias.- Nueve.- proponer a la junta general la consideración de la contratación, 

nombramiento, cambio y despido de los gerentes; decidir sobre la contratación de subgerentes 

y apoderados, así como de sus remuneraciones y otros beneficios, determinando sus 

atribuciones, obligaciones y responsabilidades; proponer a la junta general el otorgamiento de 

poderes y facultades, para el Gerente General, los gerentes, los subgerentes y apoderados; 

Diez.- someter a la junta general para su consideración la política de remuneraciones, 

beneficios y préstamos a favor del personal; aprobar los viajes al extranjero por cuenta de la 

sociedad y los gastos correspondientes; Once.- coordinar las actividades de la sociedad e 

intercambiar con los ejecutivos informaciones sobre la marcha y actividades de la sociedad, 

establecer pautas operativas escritas y controlar su cumplimiento; Doce.- asegurar la 

capacitación y el desarrollo de los ejecutivos y sus colaboradores y el desempeño de sus 7 

funciones de acuerdo con la política general de la sociedad; fomentar las relaciones humanas 

para conseguir un alto grado de motivación, rendimiento, armonía y satisfacción del personal; 

Trece.- velar por mantener y fortalecer la buena imagen institucional, las relaciones con los 

clientes, representadas, proveedores, entidades de los sectores público, privado y gremiales y 

el público en general; Catorce.- acordar la adquisición, enajenación, gravamen, arrendamiento 

financiero y construcción, de bienes inmuebles de la sociedad, cuando el valor contable de los 

inmuebles involucrados en la operación, individualmente considerada, no exceda de CIEN 

MIL DOLARES (US$ 100,000) o no supere el cincuenta por ciento (50%) del capital 

suscrito, lo que sea menor; Quince.- acordar la adquisición, enajenación, gravamen y 

cualquier otra forma de afectación en un solo acto, incluyendo el arrendamiento financiero en 

cualquiera de sus modalidades, de bienes muebles de la sociedad, así como la contratación de 

servicios, cuya cuantía no exceda de CIEN MIL DOLARES (US$ 100,000) o no supere el
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localmente o del exterior.- Dieciséis.- responde por los bienes, valores y archivos de la 

sociedad; Diecisiete.- ejercer todas las funciones que fueren necesarias o convenientes para el 

cumplimiento de la finalidad social, de conformidad con lo establecido en la Ley de 

Compañías.- ARTICULO TREINTA Y SIETE: VACANCIA E IMPEDIMENTOS.- Los 

casos de vacancia y de impedimentos para el cargo de Gerente General y apoderados se rigen, 

en cuanto hubiere lugar, por las disposiciones aplicables a los representantes legales de las 

compañías según la ley de Compañías.- ARTICULO TREINTA Y OCHO: 

COMISARIO.- La junta general nombrará un comisario principal, quien ejercerá sus 

funciones durante el período de un año y tendrán los deberes, atribuciones y responsabilidades 

señaladas en la Ley de Compañías y aquellos que fije la junta general.- ARTICULO 

TREINTA Y NUEVE: EJERCICIO ECONOMICO- El ejercicio económico de ' la. 

compañía comprende el período entre'el primero de enero y el treinta y uno de diciembre de 

cada año.- ARTICULO CUARENTA: MEMORIA E INFORMACION FINANCIERA.- 

Finalizado el ejercicio el Gerente General debe formular la memoria, los estados financieros y 

la propuesta de aplicación de las utilidades en caso de haberlas. Estos documentos deben 

reflejar fielmente la situación económica y financiera de la sociedad, el estado de sus negocios 

y los resultados obtenidos en el ejercicio vencido. Los estados financieros, conjuntamente con 

el dictamen de los auditores externos independientes, deben ser puestos a disposición de los 

accionistas con la antelación necesaria para ser sometidos, conforme a ley, a consideración de 

la junta general a celebrarse dentro de los tres meses posteriores a la finalización del ejercicio 

económico.- ARTICULO CUARENTA Y UNO: MEMORIA.- En la memoria del Gerente 

General da cuenta a la junta general de la marcha y estado de los negocios, los proyectos 

desarrollados y los principales acontecimientos ocurridos durante el ejercicio, así como de la 

situación de la sociedad y los resultados obtenidos.- La memoria debe contener, cuando 
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sobre las perspectivas futuras de la propia sociedad; y, Cinco.- los demás informes y 

requisitos que señale la ley. - ARTICULO CUARENTA Y DOS: ESTADOS 

FINANCIEROS.- Los estados financieros se preparan y presentan de conformidad con las 

disposiciones legales sobre la materia y con principios de contabilidad generalmente 

aceptados en el país.- ARTICULO CUARENTA Y TRES: DERECHO DE 

INFORMACION DE LOS ACCIONISTAS.- A partir del día siguiente de la publicación de 

la convocatoria a la junta general, cualquier accionista puede obtener en la oficina de del 

Gerente General de la sociedad, en forma gratuita, copias de los documentos a que se refieren 

los artículos anteriores, incluyendo el informe de los auditores externos independientes.- 

ARTICULO CUARENTA Y CUATRO: DIVIDENDOS Para la distribución de dividendos 

en proporción al capital que hayan desembolsado, se observarán además de las disposiciones 

aplicables de la Ley de Compañías, las siguientes reglas: Uno.- sólo pueden ser pagados 

dividendos sobre las acciones en razón de utilidades realmente obtenidas o de reservas 

expresas de libre disposición y siempre que el patrimonio: neto no sea inferior al capital 

pagado; Dos.- todas las acciones de la sociedad, aún cuando no se encuentren totalmente 

pagadas, tienen el mismo derecho al dividendo, independientemente de la oportunidad en que 

hayan sido emitidas o pagadas, salvo acuerdo expreso en contrario de la junta general; Tres.- 

es válida la distribución de dividendos a cuenta; Cuatro.- si la junta general acuerda un 

dividendo a cuenta sin contar con la opinión favorable del Gerente General, la responsabilidad 

solidaria por el pago recae exclusivamente sobre los accionistas que votaron a favor del 

acuerdo.- ARTICULO CUARENTA Y CINCO: MODIFICACIONES DEL 

ESTATUTO, DISOLUCION Y LIQUIDACION.- Para toda modificación del estatuto, 

incluyendo el aumento y la reducción del capital, así como la disolución, liquidación y 

extinción de la sociedad, así como en todo lo no previsto en este estatuto, se aplicarán las
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señalará sus atribuciones y deberes. En los casos de disolución de pleno derecho, será la 

Superintendencia de Compañías quien, en la resolución que ordene la liquidación, designe el 

liquidador.- ARTICULO CUARENTA Y SEIS: ARBITRAJE OBLIGATORIO.- 

Cualquier litigio, pleito, controversia, duda, discrepancia o reclamación resultante de la 

ejecución o interpretación del presente estatuto y de sus disposiciones, así como las acciones, 

remedios y pretensiones de cualquier naturaleza previstos en la Ley de Compañías y en sus 

normas complementarias y supletorias, que se susciten, promuevan o inicien entre la sociedad, 

los accionistas y los administradores de la sociedad, incluso si tales accionistas o 

administradores hubieran perdido esa condición, serán obligatoria e incondicionalmente 

sometidos a la ley peruana y a la jurisdicción y procedimiento arbitral que se establece en la 

presente cláusula. Así también, quedarán sometidos a la jurisdicción y procedimiento arbitral 

que se pacta en esta cláusula, cualquier litigio, pleito, controversia, duda, discrepancia o 

reclamación que pudiera surgir entre la sociedad y los terceros con quienes ella contrate o 

frente a quienes resulte obligada por cualquier título, cuando las partes se hubieran sometido 

expresa o tácitamente a dicho procedimiento arbitral. En todos los casos el procedimiento 

arbitral será realizado por un tribunal arbitral conformado por tres miembros cuyo laudo será 

inapelable. El arbitraje será de derecho. Cada una de las partes interesadas designará un 

árbitro y los árbitros nombrados designarán, a su vez, a un tercer árbitro. En caso que una de 

las partes demore más de diez (10) días hábiles, desde que haya sido requerida por escrito por 

la otra parte para la designación del árbitro de parte, éste será designado por el Centro de 

Arbitraje y Conciliación Nacional e Internacional de la Cámara de Comercio de Quito, 

eligiéndolo de entre las personas que integran la relación de árbitros que dicha entidad tiene 

establecida. En este caso, se entenderá que la parte que no cumplió ha renunciado a su 

derecho a designar árbitro de parte. El procedimiento, el plazo del arbitraje y demás 

disposiciones que sean necesarias para su ejecución, serán las establecidas en el Reglamento
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Quito. En todo lo no previsto en esta cláusula de arbitraje, así como en el caso desd bros 

desactivado el mencionado Centro de Arbitraje y Conciliación Nacional e Interriaqioh al: de 

SIETE: NORMAS COMPLEMENTARIAS.- En lo no previsto en el presente estatuto, y 

especialmente en lo que se refiere a las normas que regirán la eventual disolución de la 

Compañía aplicará lo que dispone la Ley de Compañías.- Cualquier litigio, pleito, 

controversia, duda, discrepancia o reclamación resultante de la ejecución o interpretación del 

presente estatuto y de sus disposiciones, así como las acciones, remedios y pretensiones de 

cualquier naturaleza previstos en la Ley de Compañías y en sus normas complementarias y 

supletorias, que se susciten, promuevan o inicien entre la sociedad, los accionistas y los 

administradores de la sociedad, incluso si tales accionistas o administradores hubieran perdido 

esa condición, serán obligatoria e incondicionalmente sometidos a la ley ecuatoriana y los 

tramites y procedimientos constantes en la ley de Compañías.- ARTICULO CUARENTA Y 

OCHO: DISPOSICIÓN TRANSITORIA.- PRIMERA: El Capital Suscrito se encuentra 

pagado en el veinticinco por ciento según el Cuadro de Integración de Capital que consta a continuación: 

Capital Capital Capital Número 

suscrito pagado Adeudado de 

Accionista en USD en USD en USD acciones 

LOUIS MULDER PANAS 4,000.00 1,000.00 3,000,00 4,000 

CATHERINE MULDER PANAS 4,000.00 1,000.00 3,000,00 4,000 

JAN MULDER PANAS 4,000.00 1,000.00 3,000,00 4,000 

TOTALES 12,000,00 3,000.00 9,000,00 12,000 

Se incorpora a la presente escritura el certificado de depósito de la cuenta de integración de 

capital. SEGUNDA: Los accionistas de la Compañía son de nacionalidad suiza, y realizan su 

inversión con el carácter de extranjera directa. TERCERA: Se designa para el cargo de
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Catherine Mulder Panas.-CUARTA:Los accionistas fundadores facultan' 
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Margarita Zambrano, José Meythaler, Catalina Vásconez Bassante y Bai 

cualquiera de ellos realice todos los trámites que sean necesarios para que la Camas de 

legalmente constituida. Usted, señor notario, se servirá agregar las demás cláusulas de estilo 

para la validez de esta escritura pública y los documentos habilitantes necesartos.- Firmado por 

la doctora Catalina Vásconez Abogada, inscripción número cuarenta y cuatro veinte y nueve ” HASTA 

AQUÍ LA MINUTA que queda elevada a escritura pública con todo su valor legal. La compareciente me 

presentó su respectivo documento de identificación personal. Se observaron todos los preceptos legales del 

caso y leída que fue a la compareciente esta escritura por mi el Notario integramente aquella se afirma y 

ratifica en su contenido firmando conmigo en unidad de acto de todo lo cual doy fe. 
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REPUBLICA DEL ECUADOR 
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS 
AMPLIACION DE DENOMINACION 

OFICINA Quito 

NÚMERO DE TRÁMITE: 7262734 
TIPO DE TRÁMITE: CONSTITUCION 
SEÑOR: MURIEL HUERTAS ZULMA EDITH 
FECHA DE RESERVACIÓN: 28/08/2009 4:32:48 PM 

PRESENTE: 

A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE 
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA AMPLIACION DEL PLAZO DE LA DENOMINACION 

QUE SE DETALLA A CONTINUACION HA TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO: 

KURADES S.A. 
APROBADO 

SU NUEVO PLAZO DE VALIDEZ EXPIRA EL: 24/10/2009 

DEBO RECORDAR A USTED QUE SU RESERVA DE DENOMINACION SERA ELIMINADA 
AUTOMATICAMENTE AL CUMPLIRSE CON EL PLAZO APROBADO 

PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES. 

a 
A 

DR. VICTOR CEVALLOS VÁSQUEZ 

SECRETARIO GENERAL
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Schweizerische Eidgenossenschaft 
Confédération Suisse 
Confederazione Svizzera 
Swiss Confederation 
Confederación Helvética 

PERSONENSTANDSAUSWEIS 
CIVIL 

Personenstandsausweis fur schweizerische Staatsangehórige 
Certíficat individuel d'état civil pour personnes de nationalité suisse 
Certificato individuale di stato civile per persone di cittadinanza svizzera 
Certificate of personal status for persons of Swiss nationality 
Certificación individual de estado para personas de nacionalidad suiza 

Auszug aus dem Familienregister der Gemeinde 
Extrait du registre des familles de fa commune de 
Estratto del registro delle famiglie del comune di 
Extract of the family register of the community of 
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volume / fevillet 
volume / pagina  2-301 
volume / page 
tomo / página 

  

Name 
nom : cognome Mulder -/- 

sumame : 
apellido i 

Vornamen 
prénoms : 

nom. Catherine -/- 
Christian names 
nombres 

Zivilstand 
état civil 
stato civile 
legal status 
estado civii 

célibataire -/- 

— 

: .M/ 
, Geschlecht F 

sexe ' 
sesso  F 

sex 
sexo : * 

  

Heimat 
origine "  Corcelles-Cormondréche NE -/- 
attinenza 

citizenship : 

origen : 

Ort und Datum der Geburt 

luogo e data dí nascita 
lieu et date de naissance | San Isidro Lima (Pérou), 02 décembre 1953 -/- 
place and date of birth 
lugar y fecha de nacimiento 

  

Name und Vomamen des Vaters 
nom et prénoms du pére | 
cognome e nomi del padre ; 
sumame and Christian names of the father : 
apellido y nombres del padre | 

Mulder, Frédéric Henri -/- 

  

Name und Vomamen der Mutter 
nom et prénoms de la mére ' Mulder née Pana, Maria /- €, 
cognome e nomi della madre 
sumame and Christian names of the mother 
apellido y nombres de la madre 

    

E A do 

  

Ort und Datum 
lieu et date 
luogo e data 
place and date 
lugar y fecha 

2017 Boudry, le 02 juin 2003 

Form, 62 

  
   

   

  

Amtsstempel!, Nam 
sceau, nom, fonctif;, 
bollo, nome, funzi 
stamp, name, functi4r 
sello, apellido, función 

. 

Florence Duvoisin, suppiéante
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osa Es Acosta CERTIFICADO DE DEPOSITO DE INTEGRACION DE CAPITAL. “2: 

  

  

wito, [ 2 de octubre del 2009 | 

lediante comprobante No. 727232189 , el (la) Sr.(aXita) | EDITH MURIEL HUERTAS | 

on C.C./PAS 1708486061 consignó en este Banco la cantidad de 3,000.00 

or concepto de depósito de apertura de CUENTA DE INTEGRACION DE CAPITAL de la compañía [______] 

  

  

(URADES S.A. l 

jue actualmente se encuentra cumpliendo 

3s trámites legales para su constitución, cantidad que permanecerá inmovilizada hasta que el organismo regulador 

:orrespondiente emita el respectiva certificado que autoriza el retiro de los fondos depositados en dicha cuenta. 

4 continuación se detalla el nombre así como el monto de aportación de cada uno de los socios de la compañía: 

NOMBRE DEL SOCIO VALOR 

MULDER PANAS LOUIS US.$. 1,000.00 

MULDER PANAS JAN US.3. 1,000.00 

MULDER PANAS CATHERINE 1,000.00 

  

TOTAL e US.$. 3,000.00 

  

“ 

La tasa de interés que se reconocerá por el monto depositado es del 2 % anual, la misma que será reconocida 

únicamente si el tiempo de permanecia de los fondos en la cuenta es superior a 30 días contados a parir de la 

fecha de apertura de la misma. 

Declaro que los valores que deposito son lícitos y no serán destinados a actividades ilegales o ilícitas. No admitiré que terceros efectuen depósitos depósitos en 

mis cuentas provenientes de actividades ilicitas. Renuncio a ejecutar cualquier acción o pretensión tanto en el ámbito civil como penal para el caso de reporte de 

mis transacciones a autoridades competentes. 

Este documento se emite a petición del interesado y tiene carácter exclusivamente informativo por lo que no podrá entenderse que el Banco Pichincha C. A. se 

obliga en forma alguna con el cliente o con terceros por la información que emite Tampoco podrá ser utilizado para autorizar débitos, créditos o transacciones 

bancarias dentro del Banco. Esta información es estrictamente CONFIDENCIAL y no implica para el Banco ninguna resposabilidad. 

No será válido este documento si hay indicio de alteración. 

Atentamente, 

    UE q 

RUN ARIARO, 
AGENCIA 

       

     



PODER ESPECIAL 

Comparece el señor Jan Mulder Panas, de nacionalidad suiza, estado civil casado, o 

con domicilio en Av. República de Panama 2577, La Victoria, Lima, Perú, con 

pasaporte suizo No. F0442564; por sus propios y personales derechos, a quien en 
adelante se le podrá denominar simplemente “MANDANTE”, quien declara: 

PRIMERO.- Que designa a los doctores Margarita Zambrano, José Meythaler y 
Catalina Vásconez Bassante, a quienes en adelante se les podrá denominar 
"MANDATARIOS", como Apoderados Especiales, con poder amplio y suficiente, como 
en derecho se requiere, para que, en nombre y representación del MANDANTE, 

conjunta o individualmente, suscriban acciones de una compañía anónima de 
nacionalidad ecuatoriana que se constituirá al amparo de las leyes de la República del 

Ecuador y paguen su valor nominal en efectivo, de la forma en que el MANDANTE en 
conjunto con los MANDATARIOS estimen conveniente. 

De igual manera los MANDATARIOS quedan autorizados para, individual o 
conjuntamente, comparecer a la celebración del respectivo contrato de constitución de 

la Compañía, suscribir la escritura que la contenga; y, para que procedan a registrar la 

inversión extrajera que realiza el MANDANTE con el carácter que corresponda. 

Finalmente los MANDATARIOS podrán efectuar todos los actos y celebrar los 
contratos que se requieran para cumplir a cabalidad con el encargo conferido 
mediante este instrumento y para proteger sus derechos e intereses, de tal manera 
que los MANDATARIOS quedan investidos de las más amplias facultades y 
atribuciones que confiere la Ley a los mandatarios, por los efectos de este documento. 

SEGUNDO.- Que este poder se lo confiere por el plazo necesario para el fiel 
cumplimiento del mismo. 

Lima, 14 de setiembre 2009 

  

AN MULDER PANAS 
Pasaporte Suizo No. F0442564 

CERTIFICACION A LA VUELTA '=»
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PODER ESPECIAL 

Comparece la señorita Catherine Mulder Panas, de nacionalidad suiza, estado civil 
soltera, con domicilio en Av. República de Panama 2577, La Victoria, Lima, Perú, con 

pasaporte suizo No. FO378559; por sus propios y personales derechos, a quien en 

adelante se le podrá denominar simplemente “MANDANTE”, quien declara: 

PRIMERO.- Que designa a los doctores Margarita Zambrano, José Meythaler y 

Catalina Vásconez Bassante, a quienes en adelante se les podrá denominar 

"MANDATARIOS”, como Apoderados Especiales, con poder amplio y suficiente, como 

en derecho se requiere, para que, en nombre y representación del MANDANTE, 

conjunta o individualmente, suscriban acciones de una compañía anónima de 
nacionalidad ecuatoriana que se constituirá al amparo de las leyes de la República del 

Ecuador y paguen su valor nominal en efectivo, de la forma en que el MANDANTE en 
conjunto con los MANDATARIOS estimen conveniente. 

De igual manera los MANDATARIOS quedan autorizados para, individual o 

conjuntamente, comparecer a la celebración del respectivo contrato de constitución de 

la Compañía, suscribir la escritura que la contenga; y, para que procedan a registrar la 

inversión extrajera que realiza el MANDANTE con el carácter que corresponda. 

Finalmente los MANDATARIOS podrán efectuar todos los actos y celebrar los 

contratos que se requieran para cumplir a cabalidad con el encargo conferido 
mediante este instrumento y para proteger sus derechos e intereses, de tal manera 

que los MANDATARIOS quedan investidos de las más amplias facultades y 
atribuciones que confiere la Ley a los mandatarios, por los efectos de este documento. 

SEGUNDO.- Que este poder se lo confiere por el plazo necesario para el fiel 
cumplimiento del mismo. 

Lima, 27 de agosto 2009. 

== CATHERINE MULDER PANAS 
Pasaporte Suizo No. F0378559
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PODER ESPECIAL 

Comparece el señor Louis Mulder Panas, de nacionalidad suiza, estado civil casado, 
con domicilio en Av. República de Panama 2577, La Victoria, Lima, Perú, con 
pasaporte suizo No. FO480591; por sus propios y personales derechos, a quien en 
adelante se le podrá denominar simplemente “MANDANTE”, quien declara: 

PRIMERO.- Que designa a los doctores Margarita Zambrano, José Meythaler y 
Catalina Vásconez Bassante, a quienes en adelante se les podrá denominar 
"MANDATARIOS”, como Apoderados Especiales, con poder amplio y suficiente, como 

en derecho se requiere, para que, en nombre y representación del MANDANTE, 

conjunta o individualmente, suscriban acciones de una compañía anónima de 
nacionalidad ecuatoriana que se constituirá al amparo de las leyes de la República del 
Ecuador y paguen su valor nominal en efectivo, de la forma en que el MANDANTE en 
conjunto con los MANDATARIOS estimen conveniente. 

De igual manera los MANDATARIOS quedan autorizados para, individual o 
conjuntamente, comparecer a la celebración del respectivo contrato de constitución de 

la Compañía, suscribir la escritura que la contenga; y, para que procedan a registrar la 
inversión extrajera que realiza el MANDANTE con el carácter que corresponda. 

Finalmente los MANDATARIOS podrán efectuar todos los actos y celebrar los 
contratos que se requieran para cumplir a cabalidad con el encargo conferido 
mediante este instrumento y para proteger sus derechos e intereses, de tal manera 
que los MANDATARIOS quedan investidos de las más amplias facultades y 
atribuciones que confiere la Ley a los mandatarios, por los efectos de este documento. 

SEGUNDO.- Que este poder se lo confiere por el plazo necesario Para el fiel 
cumplimiento del mismo. 

Lima, 26 de agosto 2009. 

/lutrto 
LOUIS MULDER PANAS 

Pasaporte Suizo No. FO480591 
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VIGESIMO OCTAVO 
CANTON QUITO 

Pr.



SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

OFICIO No. SC.1J.DJC.Q.10. 05442 

Quito, ? / MAR 2 10 

Señores 
BANCO DEL PICHINCHA 

Ciudad 

De mi consideración: 

Cúmpleme comunicar a usted que la compañía KURADES S.A., ha concluido los trámites legales previos a su - 
funcionamiento. 

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la “Cuenta de Integración de 
Capital” de esa compañía, a los administradores de la misma. 

Atentamente, 

A y 
Dr. Víctor CevaWos Vásquez 

SECR O GENERAL  



vubuC23 Y 

  

REGISTRO MERCANTIL 

SEL SAHNTOR GUITO    UA 

ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la a 

SC.IJ.DJC.Q.09. CUATRO MIL CUATROCIENTOS DIEZ de la Sra. DIRECTORA 

JURÍDICA DE COMPAÑÍAS, ENCARGADA, de 21 de octubre de 2.009, bajo el número 
3572 del Registro Mercantil, Tomo 140.- Queda archivada la SEGUNDA copia certificada de 

la Escritura Pública de CONSTITUCIÓN de la Compañía "'KKURADES S.A."', otorgada el 

cinco de octubre del año dos mil nueve, ante el Notario VIGÉSIMO OCTAVO del Distrito 

Metropolitano de Quito, DR. JAIME ANDRÉS ACOSTA HOLGUÍN.- Se da así 

cumplimiento a lo dispuesto en el ARTÍCULO SEGUNDO de la citada resolución, de 
conformidad a lo establecido en el Decreto 733 de 22 de agosto de 1975, publicado en el 

Registro Oficial 878 de 29 de aos 'o-delsmismo, año.- Se anotó en el Repertorio bajo el 
número 038343.- Quito, a..: : 

REGISTRADOR.-    
RG/mn.-. 

 


